Orde van dienst voor eerste Paasdag
zondag 20 april 2025
om 10.30 uur
Lutherse Kerk Woerden



De liturgische kleur van deze zondag is wit.
Wit, kleur van de opstanding en het nieuwe leven

voorganger: ds. Hester Radstake
ambtsdragers: Joke Compagner en Maria Knops
lector: Anke van Ansenwoude

organist: Jeroen de Haan

organisten: Janna en Jochem van den Brom
koster: Leon Gol

kinderkerk: Bernice Smith

techniek: Aart de Haan

vormgeving: Maria Knps



HET IS DONKER IN DE KERK

G

ER KOMT LICHT !11
Zingen: lied 593

Tijdens het zingen wordt het licht aangedragen

MORGENLIED
Zingen: lied 601
Tijdens het lied wordt het liturgisch centrum weer gevuld en worden alle
zelfgemaakte Paaskaarsen ontstoken

kinderen: De Heer is opgestaan!

allen: Ja, Hij is waarlijk opgestaan!
kinderen: Licht van Christus!

allen: Heer, wij danken U!
kinderen: Christus is opgestaan!

allen: Halleluja!

Zingen: lied 28 uit Zing alle dagen I-28, t. Henk Aalbers, m. lied 637

GELOFTE - VOTUM

V. In de Naam van de Vader en de Zoon
en de heilige Geest.
a. Amen.

BEMOEDIGING - ADJUTORIUM
V. Onze hulp is in de Naam van de Heer
a. die hemel en aarde gemaakt heeft

SCHULDBELIIDENIS - CONFITEOR

Vi e zo bidden wij
a. opdat wij weer in vrede leven.

HEER - ROEP OM ONTFERMING - KYRIE uit het Global Lutheran Songbook



ERE ZIJ GOD IN DEN HOGE - GLORIA IN EXCELSIS
uit het Global Lutheran Songbook

GROET - SALUTATIO

voorganger:
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De Heer zij met u

gemeente:
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¢n met uw geest.

ZONDAGSGEBED - COLLECTA

V. gebed voor de zondag
... door Jezus Christus, onze Heer.
a. Amen.

Kinderen gaan naar hun eigen ruimte

EERSTE LEZING
Lezing uit Oude Testament: Ezechiél 37: 1-14

Gradualepsalm: lied 118a

EVANGELIELEZING
v. (aankondiging van het Evangelie)

* wie kan, gaat staan

LOOF DE HEER — HALLELUJA

lied 338k

Psalmwoord

Psalm 118: 24 ‘Dit is de dag die de Heer heeft gemaakt.
Laten wij juichen en ons verheugen’

lied 338k

Evangelielezing: Johannes 20: 1-18



Acclamatie: lied 617: 1, 2,3, 18 en 19
PREDIKING

Zingen : lied 631

De kinderen komen terug

AANDACHT VOOR DE KINDEREN
Zingen: De Heer is waarlijk opgestaan (AWN 1:27)

MEDEDELINGEN
VOORBEDEN

waarin meegenomen worden de gebedsintenties uit de Anna-kapel
met gezongen acclamatie lied 368f
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Hal-le-lu - ja.

VREDEGROET - PAX DOMINI

voorganger: De vrede van de Heer zij met u allen.
amen: Amen.

voorganger: Geeft elkaar een teken van vrede.
COLLECTE

Onder de inzameling van de gaven (voor digitaal geven staan QR-codes
achterin) wordt gespeeld:

Inventie in C van Christiaan Ingelse en

Intrada van Christiaan Ingelse (1948) door Janna van den Brom
en

Menuet van Jean-Babtiste Loeillet (1680-1730) en

Jolie van Ad Wammes (1953) door Jochem van den Brom



Tafellied: lied 385
Onder het zingen wordt de tafel toebereid

GEBED OVER DE GAVEN

INLEIDING - PREFATIO
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De Heer zij met u.

h gemeente!
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En met uw geest.

A voorganger
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Ver - hef uw har-ten.
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Wij heb-ben ze bij de Heer.
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Laat ons dank-zeg-gen de Heer on - ze
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Het is waar-dig en recht.



TAFELGEBED
voorganger:

allen:

kind:

allen:

kind:

allen:

kind:

allen:
voorganger:

Goede God, wij zijn blij en wij danken U

dat wij tot U mogen komen

Gezegend is uw Naam

U hebt ons lief en schenkt ons deze aarde.

Gezegend is uw Naam

U hebt ons lief en schenkt ons Jezus

Gezegend is uw Naam

U hebt ons lief en brengt ons hier samen.

Gezegend is uw Naam

Daarom danken wij U en stemmen in met alle engelen:

HEILIG EN GEZEGEND — SANCTUS EN BENEDICTUS

h gemeente: .
X 7
[ £ - Py =
AN 1 i = r— -+ '_._Q_'_. ® (] —
v . .

Hei-lig, hei-lig, hei-lig is God, de He-re Ze-ba-oth.
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Vol zijn he-mel en aar-de van zijn heer-lijk-heid.
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Ge-loofd zij Hij, die komt in de naam van de Heer.
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voorganger:

kind:

allen:

voorganger:
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allen:

kind:

Wij danken U, goede God,
om Jezus, uw lieve Zoon
Hij is een vriend van mensen.
Wie hem nodig heeft, die helpt Hij.
Voor ons is Hij alles wat wij zullen zijn.
Hij heeft ons zijn Geest gegeven
om te leven als uw kinderen.
Daarom danken wij U
en roepen met al wat adem heeft:
Gezegend Hij die komt
in de naam van de Heer.
Hosanna in de hoge.
Ja, gezegend is Jezus die gekomen is in uw Naam.
Want“Hu heeft in de nacht RN
dat Hij werd overgeleverd, &Q&Q
het brood genomen.
Hij dankte U, brak het brood
en gaf het aan zijn leerlingen met de woorden:
Neemt en eet,
het is mijn lichaam,
voor jullie gegeven,
doe het telkens opnieuw om aan mij te denken.
Zo nam Hij ook na de maaltijd de beker met wijn,
Hij dankte U en gaf hem aan zijn leerlingen
met de woorden:
Neemt deze beker en drinkt hier allen uit.
Deze beker is het nieuwe verbond in mijn bloed
dat voor u vergoten wordt tot vergeving van zonden.
Drink dit om telkens opnieuw aan mij te denken.
Gezegend is uw Naam,
nu wij eten van het brood
en drinken van de wijn —
totdat Hij komt, voorgoed
Geef ons allen, goede God, uw Geest van liefde
en breng ons dicht bij U en bij elkaar.



voorganger: Zo bidden wij U met alle mensen
van vroeger en nu, van veraf en van dichtbij:

ONZE VADER- PATER NOSTER
Onze Vader, die in de hemelen zijt, uw naam worde geheiligd,
uw rijk kome, uw wil geschiede, gelijk in de hemel alzo ook op
aarde, geef ons heden ons dagelijks brood, en vergeef ons onze
schulden, gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren,
en leid ons niet in verzoeking, maar verlos ons van het kwade.
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Want U is het rijk en de kracht en de heer-lijk-heid
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in eeu - wig-heid. A - - men.

Het brood wordt gebroken en de wijn geschonken, terwijl gezongen
wordt:
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Chris-tus, o Lam Gods, die der we-reld zon-den draagt,
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COMMUNNIE - COMMUNIO

Nodiging
kind: Wees allen nu welkom aan de tafel van de Heer!
allen: Wij danken U, o God!

We vieren de maaltijd in de kring; ook wanneer u niet meedeelt in brood en
wijn, bent u uitgenodigd om in de kring te komen staan.

Eerst wordt met glutenvrije/melkvrije ouwels en glutenvrij brood rond
gegaan, daarna worden brood en wijn gedeeld. Sap in de glazen glaasjes,
wijn in de zilveren glaasjes.

TAFELMUZIEK - MUSICA SUB COMMUNIONE
Adagio en Vivace uit Triosonate IV BWV 528
van Johann Sebastian Bach (1685-1750

DANKZEGGING — POSTCOMMUNIO

voorganger:
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Dank de Heer, want Hij is vrien-delijk.

gemeente:
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Want zijn goed-heid duurt in eeu-wig-heid.
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Hal-le - lu - ja.

voorganger: Brood uit de hemel, wijn van het Koninkrijk,

dat deze gaven tot zegen mogen zijn zodat wij vervuld van

uw Geest als paasgemeente op weg mogen gaan.

kinderen: De Heer is opgestaan!

allen: Ja, Hij is waarlijk opgestaan!
kinderen: Licht van Christus!

allen: Halleluja!

Slotlied: lied 642:1,2,4en 8
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HEENZENDING - DISMISSIO

voorganger:
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Ga heen in de vre - - de van de Heer.
h gemeeme:
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God zij lof en dank.
ZEGEN
V. zegenbede
A gemeente:
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A - men, a-men, a - men.
NASPEL -
POSTLUDIUM

‘Christ lag in Todesbanden’ BWV 625
van Johann Sebastian Bach

(Tijdens het naspel worden de tafelkaarsen gedoofd.

Het licht wordt de kerk uitgedragen, de wereld in.
Voorganger, ambtsdrager en lector gaan achter het licht aan,
richting uitgang.

We bewaren de stilte tot na het orgelspel.)

*  wij verlaten de kerk

W1 WENSEN U GOEDE PAASDAGEN TOE
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eerste collecte

tweede collecte

derde collecte

(@) spesiiiier;
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